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Guide
d’installation
electrique,

Ll legrand’



Vous construisez, vous rénovez

ou vous voulez simplement profiter
d’un meilleur confort :

ce guide vous aidera a réaliser

ou a compléter votre installation
électrique

En passant en revue toutes

les fonctions électriques et les décors
offerts par les gammes d’appareils
Legrand, vous trouverez des idées
pour améliorer votre bien-étre

dans la maison

Grace aux informations fournies

et aux schémas de cablage clairs

et complets, concrétisez vous-méme

vos réves en toute sécurité
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Je découvre
les matiéres

et les couleurs
avec Céliane

Jétudie
les points-clés
du R.G.l.E.

Je fais ou
je refais
mon électricité

Je complete
mon installation
sans dégats
sur les murs

J’ajoute
du bien-étre
dans ma maison

Je me guide
avec les schémas
de cablage
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Je decouvre

SOMMAIRE

Neutres,
des nuances universelles

Glacés,

l'éclat flashy

Givrés,

la sensualité du satiné

Anodisés et métal,
["évidence d'une valeur slire

Cuir et bois,
aussi sur vos murs

Corian®, verre
et porcelaine,
le retour aux sources

11

13

15



Nuances essentielles a prix unique

Faites le choix de la nuance partout dans la maison
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Neutres
des nuances universelles

La famille des Neutres déclinée en plastique brillant Blanc et satiné Sable,
Taupe, Ciment et Kaki. C'est une collection concue pour passer en toute
harmonie partout dans la maison

Interrupteur
Finition Sable

[

Le plaisir du silence Prise téléphone | Kaki

Interrupteur silencieux | Blanc

Se laisser guider Le multimédia chez vous
Poussoir a voyant | Taupe Prise informatique - téléphone | Ciment



Tout L'univers coloré des réves enfantins
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Glaces
l'éclat flashy

Lisses, brillants et acidulés comme des bonbons, les Glacés jettent sur vos
murs 'éclat joyeux de leurs couleurs : Cyan, Magenta, Bambou, Mandarine
et Banquise. Ils entrent tout naturellement dans U'univers de la chambre
d’enfant, mais aussi partout ou vous voulez égayer vos décors

[ —J

[
Le plaisir retrouvé Le plaisir a fleur de peau
Interrupteur a levier | Banquise Inter a commande tactile | Magenta

2 prises de courant | Cyan

Prise informatique - téléphone + prise de courant | Bambou

Interrupteur variateur
et inter de volets roulants
Finition Mandarine



Les Givrés de Céliane aiment les tendances
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Givres
la sensualité du satine

Une collection de pastels toute en douceur : Anis, Mirabelle, Lavande,
Pamplemousse et Coco pour autant de petites touches d’émotion.
Avec une surface dépolie, douce au doigt et a U'ceil, trés tendance
dans la salle de bains et méme, pourquoi pas, dans la chambre

'.“ y.
Passer sans se soucier Le plaisir a fleur de peau Le plaisir tout simplement
Interrupteur automatique | Lavande Interrupteur a commande tactile | Mirabelle  Interrupteur | Coco

Prise TV + prise de courant | Pamplemousse

5 cm maxi

Des sensations sans contact
Interrupteur a effleurement
Finition Anis



Cabasse

Associer au high-tech
l'élégante rigueur

et la puissance
esthétique du métal



Anodisés et Metal

L1legrand

l"évidence d’une valeur siire

Les Anodisés, c'est plus que du high-tech soft. Beau comme du Titane.

Le Métal, c’est du métal moulé, massif comme un objet sculpté, superbe
et étonnamment décoratif en finitions Cuivre Oxydé et Inox Brossé

Se laisser guider
Double interrupteur a voyant | Fer Oxydé

La chaleur au degré pres
Thermostat d'ambiance | Graphite

Une radio au design de vos interrupteurs
Radio avec haut-parleur | Titane

Interrupteur push
Finition Nickel Velours

Le plaisir d"accueillir
Interphone | Titane

A chagque moment son ambiance
Intervariateur | Cuivre



Réveillez vos m{s avec des tou €s naturelles i

e
<\ A
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Cuir et Bois
aussi sur vos murs

Cuir de votre canapé et de vos fauteuils, bois de vos meubles, les matieres
traditionnelles de votre mobilier s’invitent aujourd’hui sur vos murs avec
Céliane. Créez des accords nouveaux : mettez en scéne ses deux teintes
de cuir, Camel et Lie de Vin et ses cinq finitions bois, Erable, Acajou,

Wengué*, Chéne et Cédre

Pilotez tous vos volets d’un seul geste Pilotez lumiéres et volets Le plaisir retrouvé
Inter centralisé de volets roulants Télécommande générale radio Interrupteur a levier | Acajou
radio | Cuir Camel Cuir Lie de Vin

Ensemble idéal de distribution multimédia
Prise de courant + prise informatique - téléphone | Erable

Thermostat
programmable
Teinté Wengue* *Fréne teinté Wengué



Conjuguer le passé simple au futur



L1legrand

Corian®, Verre
et Porcelaine
le retour aux sources

Le Corian®, cette matiére de synthése créée par DuPont de Nemours

et sa beauté inaltérable est entrée dans les maisons

Le verre et la porcelaine, matiéres vraies, minérales sont aujourd’hui

la modernité par excellence. C'est d'ailleurs a Bernardaud, référence mondiale
en matiere de design sur porcelaine que Legrand a demandé de réaliser

son modeéle qui met en relief toute la finesse du matériau

Le plaisir a fleur de peau A chague moment son ambiance Prise informatique - téléphone
Interrupteur a commande tactile Interrupteur variateur | Porcelaine Verre Kaolin
Verre Titane

Prise haut parleur + prise de courant | Corian® Antarctica

Prise triple précablée
Finition Nocturne *Corian est une marque déposée DuPont de Nemours
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J'etudie

Le R.G.1.E. définit

les régles de Uinstallation électrique
Vous devez obligatoirement

vous y conformer pour toute
installation neuve, rénovation
compleéte et extension d’installation
Ces regles garantissent votre
sécurité et vous permettent de
répondre plus efficacement a tous
vos besoins d’équipements

SOMMAIRE

Le R.G.I.E.
et les circuits d'éclairage 18

Le R.G.I.E.
et les circuits de prises
de courant avec terre 20

Le R.G.I.E.
et la mise a la terre 22

Le R.G.I.E.
et la salle de bains 24

Le R.G.I.E.
et la protection des circuits 26




Le R.G.I.E.

et les circuits d’eclairage

L’éclairage de votre logement est le premier élément de votre
installation électrique

LES CIRCUITS
Un circuit d'éclairage est cablé en fils de 1,5 mm? et protégé par un
disjoncteur de max. 16 A. Un logement doit comporter au moins 2 circuits.
Tous les circuits d'éclairage doivent comporter un fil de terre

CONSEIL LEGRAND

Emplacement idéal d’un interrupteur
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Le R.G.I.E.

et les circuits de prises
de courant avec terre

LES CIRCUITS DE PRISES

- Le circuit est cablé en fils de 2,5 mm? protégé ﬁ_—

au tableau par un disjoncteur de max 20 A. Vous '

pouvez installer jusqu’a 8 prises par circuit

Pour le nombre de prises, vous devez tenir compte

des prises multipostes, montées dans un méme Double prises précablées
boitier, selon la répartition suivante :

- un socle a 2 postes compte pour 1 prise

- un socle a 3 postes compte pour 1 prise
- un socle a 4 postes compte pour 1 prise

Socle de 3 prises de courant

NOTE : Si un point lumineux est raccordé a
ce circuit, il compte pour une prise de courant

LES CIRCUITS SPECIALISES

Les appareils suivant doivent étre alimentés par des circuits séparés :
- lave-linge

- séche-linge

- lave vaiselle

- four

- cuisiniere

- chauffage central

Sortie de cable pour
le circuit “cuisson”

MISE EN OEUVRE DES PRISES

Dans les locaux ne présentant pas de risque d’humidité, les prises de
courant devront étre installées de telle maniére que l'axe de leurs alvéoles
se trouve a 15 cm minimum au-dessus du sol fini
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CONSEIL LEGRAND

Nombre de prises de courant avec terre,
hors prises commandees ou specialisees

1 par tranche de 4 m?

SEler avec un minimum de 5
Chambre 3
Cuisine 6, dont 4 en plan de travail

Autres pieces de plus

de 4 m?, hors WC 1



Le R.G.I.E.

et la mise a la terre

Une bonne mise a la terre est une condition impérative
pour que linter différentiel puisse assurer sa fonction
de sécurité. Il est également impératif de relier a la
borne principale de la terre :

- toutes les canalisations et structures métalliques pmmmmmml
du batiment (liaison équipotentielle principale) P
- toutes les canalisations métalliques (eau froide ] Tableau
et chaude, vidanges, chauffage, gaz, etc), les corps — :\lfeeﬁ:trl;ﬂlrﬁler
des appareils sanitaires métalliques au sol, les autres ==l de terre
éléments tels que les huisseries métalliques et tous i
les conducteurs de terre i
Les salles de bains et les salles d’eau doivent + Conducteur
. P . » principal
comporter une liaison équipotentielle locale, *_de protection
raccordée au bornier de terre du tableau y
La borne principale de terre est soit dans le tableau i Borne
avec le bornier principal de terre, soit séparée grincipale
Barrette [Z} + = .e.tirr.e. -
. de coupure | ey
La prise de terre deterre@
17 solution 2¢ solution 4/ :Eggzﬂ:ggmfgst
Piquet de terre Boucle en fond ! métalliques
conducteur de fouille 3

cuivre nu
de 25 mm?2

conducteur
cuivre de
16 mm? si
muni d'un
revétement

boucle en cuivre nu
— de 35 mm?
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Eau

Gaz
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J'ETUDIE LES POINTS-CLES DE LA NORME

Le R.G.I.E.

et la salle de bains

Le R.G.I.E. est particuliéerement exigeant sur la sécurité dans la salle
de bains et a juste titre : Ueau et U'électricité ne font pas bon ménage
Tous les circuits (sauf TBTS - trés basse tension de sécurité) doivent
impérativement étre protégés par un appareil différentiel 30 mA situé
dans le tableau électrique

LES VOLUMES DE PROTECTION

Le R.G.I.E. définit, a U'intérieur
de la salle de bains, 4 volumes
de protection: 0, 1, 2 et 3
Ce sont eux qui déterminent
la pose des circuits
et appareillages
électriques
comme suit :

Volume 0
Volume 1
Volume 2
Volume 3

[ Hors volume
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Mesure de protection

lave-linge, seche-linge Classe |

. Classe |
Appareils de chauffage Classe 1@ -
Classe | --
Eclairage Classe ll@ --
TBTS 12V AC (1 (1) (2)
Chauffe-eau a poste fixe Classe | -
Interrupteur TBTS 12V [ OO
Prise 2P+T I
Prise rasoir (20 & 50 VA) Transfo de séparation [
Transfo de séparation ---
Canalisation - (3) (3)
Boite de connexion - (4) (4)
(1) transformateur de séparation en dehors des volumes 0,1 et 2 interdit N
(2) la tension peut étre portée a 25V autorisé

(3) limité & l'alimentation des appareils autorisés dans ces volumes
(4) pour Ualimentation directe d’'un appareil



Le R.G.I.E.

et la protection des circuits

Les circuits distribuent l"électricité dans toute votre habitation a partir

du tableau électrique. Le R.G.L.E. impose la présence d’un appareil

de protection au tableau électrique pour chacun des circuits : disjoncteur

ou coupe circuit a fusible. Tous les circuits doivent étre identifiables

Voici les principaux...

LES CIRCUITS ECLAIRAGE

Ils alimentent tous les luminaires
> Disjoncteur 16 A ou fusible 10 A

Section minimale des conducteurs

00

LES CIRCUITS DE PRISES
Ils alimentent toutes les prises de courant,
sauf celles qui sont dédiées a un appareil

8 maxi

; Section : 1,5 mm2

Section minimale des conducteurs

€]

> Disjoncteur 20 A ou fusible 16 A l] [] [

2,5 mm? ; ;

LE CIRCUIT CUISSON

[l alimente la prise de courant

Section : 2,5 mm2

Section : 6 mm2

ou la sortie de cable dédiée @G
a la cuisiniére ou a la plaque de cuisson ® 6 °
> Disjoncteur 40 A ou fusible 32 A |

Section minimale des conducteurs en
monophase 6 mm?



[o1
gesctionz: @00
,5mm
—=—8] (o2
g%ctionz: Co_mm
mm
O
Section :
2,5mm?2 ( S _¢o
4500 W maxi
Section : 0 0 ]
2,5mm2
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Interrupteur
différentiel

Disjoncteur

LES CIRCUITS SPECIALISES

Chacun alimente une seule prise,
dédiée a un appareil unique :

lave-linge, lave-vaisselle, seche-linge,

four, congélateur, convecteur
de salle de bains, chaudiére...

> Disjoncteur 20 A ou fusible 16 A

LES CIRCUITS CHAUFFAGE

Ils alimentent tous les appareils

de chauffage électrique fixes

> Disjoncteur 20 A (4500 W maxi)
ou fusible 16 A (3500 W maxi)
pour section 2,5 mm?



Je liste
le materiel necessaire

1 module = 17.5 mm Les appareils Lexic Legrand sont
“modulaires”. Ils ont des dimensions
standard et se fixent tous de la méme
maniere sur les rails de votre tableau
Seule leur largeur varie, elle se mesure

Fixation en nombre de modules

sur rail Tous les appareils sont munis d’un
porte-étiquette pour leur repérage,
et d’'un marquage clair et complet
de leurs caractéristiques

LES APPAREILS DE PROTECTION DES CIRCUITS —

s 0=
Pour éviter les échauffements et prévenir les .'I' T‘\' @
risques d’incendie, le courant circulant dans les e
fils doit étre limité en fonction de leur section :l{' ;
exprimée en mm?. Cette fonction est assurée
par des disjoncteurs ou des fusibles de calibre . lﬁ; 1"
approprié, installés a U'origine de chaque circuit, R
ex : 1 disjoncteur de 20 A pour un circuit de 8 4 ®
prises avec un conducteur de 2,5 mm? de section Disjoncteur

(2 mod = 36 mm)

CONSEIL LEGRAND



LES APPAREILS DE PROTECTION DES PERSONNES

Tous les appareils différentiels (30 mA et 300 mA de
sensibilité], en association avec la terre, détectent les
fuites de courant dues a des défauts d'isolement et
préviennent tous risques d’électrocution en coupant
immédiatement l'alimentation du circuit concerné

Au moins un interrupter differentiel avc une sensibilité
de 300mA, doit étre placé a l'origine de l'installation
électrique. Les différentiels 30 mA assurent en plus
une protection complémentaire trés efficace en coupant
instantanément lors d'un contact accidentel d'une
personne avec un fil sous tension ; leur présence est
obligatoire pour tous les circuits, autorisés dans les
salles de bains et les circuits pour le raccordement de
lave-linge, séche-linge et lave-vaiselle

CONSEIL LEGRAND

L1legrand

Interrupteur
différentiel



Je liste
le mateériel necessaire

LES APPAREILS DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE 5

Le parafoudre secteur et le parafoudre téléphonique s '®

protégent vos équipements sensibles contre les effets —

de la foudre : un seul choc peut suffire a les endommager ﬂ

et ce, méme dans les régions rarement exposées --,'
| v 1

LES APPAREILS DE GESTION DE LA CONSOMMATION

m LE CONTACTEUR JOUR/NUIT J 0

Si vous avez souscrit 'option heures creuses, le u '

contacteur jour/nuit met automatiquement en marche E 8

votre chauffe-eau pendant les périodes a tarif réduit ??
R

m L'HORLOGE PROGRAMMABLE

Elle vous permet de définir les horaires de
fonctionnement de vos appareils (par exemple,
lave-linge, séche-linge, Chauffage...)




L1legrand

LES APPAREILS DE GESTION DE L'ECLAIRAGE

m LE TELERUPTEUR (
Il permet d’allumer et d’'éteindre le méme éclairage
depuis plusieurs poussoirs placés a des endroits D

différents. Il est conseillé a partir de 3 points ‘ : E:?*.
de commande e

-1
m LE TELEVARIATEUR o
Il permet l'allumage, U'extinction et la variation d'un m—
ou plusieurs points lumineux a partir de poussoirs [l
installés en différents endroits de ['habitation Y

.i.-;'-;-'-‘

| ———
m LA MINUTERIE
Elle permet l'allumage par poussoir et U'extinction iy
automatique d'un local ou d’une piéce fréquentés o
peu longtemps (cave, garage...) -
Le temps d’allumage est réglable de 30 secondes [l T
a 10 minutes s
m L' INTERRUPTEUR CREPUSCULAIRE P s
Il permet, grace a une cellule photoélectrique, ““““L
placée a Uextérieur, d'allumer automatiquement S = =il
un éclairage a la tombée du jour et de l'éteindre & o=
a l'aube [



Je choisis
mon tableau electrique

JE TOTALISE LE NOMBRE DE MODULES
La taille de votre tableau dépend du nombre
d’appareils a installer et de leur encombrement
Ces tableaux existent aussi en version étanche

=

Disjoncteur p'\"? "-' Disjoncteur ‘a"'-'- % Disjoncteur al"' -";

3 piles 1 2 poles ‘ el 2 piles

“lm e Fe
©

Four électrique Chauffage Sonnerie
électrique
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JE DETERMINE LA TAILLE DE MON TABLEAU -

Prévoyez une réserve de 20 a 30 % pour les extensions futures

Compteur o o .
électrique Exemple d’une installation électrique
(d"autres configurations sont possible)
F' = @ = Interrupteur différentiel
© 40 A - 4pbles

H 300 mA

= Classe A

1 L

L] = = Interrupteur différentiel
¢ 40 A - 2 ou & pdles

ll 30 mA
Classe A
=]

-

Yot Disjoncteur ' T Disjoncteur ' " Disjoncteur '+ T Disjoncteur ‘<" 7"~ Disjoncteur """ Disjoncteur
':‘__ 2 poles '.’____ 2 piles ':-_'_ 2 poles cimie 2 pales ':‘! HL AR

1| 2 poles dv T " 2piles

16/20 A 16120 A 16120 A i T Y) E 16/20 A l { 16/20 A
e m

@500 [Co_mm]
o7 O
Prise de Eclairage Lave-vaiselle Boiler Machine a laver Salle de bain

courant
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Je fais
ou je refais
mon électricite

Réalisez le diagnostic de votre
installation existante avant

une rénovation lourde. Choisissez,
piéce par piéece, les meilleures
solutions appareillage pour
optimiser votre confort et votre
sécurité

SOMMAIRE

Je réalise le diagnostic
de mon installation 36
Je réalise mon schéma 40

J'installe mes boites
d’encastrement L4

Je me procure le matériel 54

L'installation électrique
piéce par piece 56




Je reéalise
le diagnostic
de mon installation

Deux cas de figure : soit vous créez une installation neuve, soit vous réalisez
une rénovation. Dans ce cas, faites le diagnostic de votre installation exis-
tante pour savoir sur quels points intervenir

L"ETAT DU CABLAGE

/
Des fils passent dans des Les fils sont trop vieux Les prises ne sont pas
moulures bois, des tubes et leur isolant est abimé, raccordées a la terre
métalliques leur section est trop faible

L'EQUIPEMENT EN PRISES
, N
-

Il'y a souvent trop Trop de fils trainant
de branchements sur le sol : lampes,
sur la méme prise télévision...



L'ETAT DES PRISES ET INTERRUPTEURS

Prises d'un modeéle ancien, Interrupteurs d’un modele
ancien

Interrupteurs abimés Prises mal fixées,
ou cassés ne tenant plus au mur

CONSEIL LEGRAND

L1legrand



Je realise
le diagnostic

de mon installation

Qu’ils soient endommagés ou qu’ils ne s’accordent plus a votre décoration,
remplacez trés facilement vos anciens interrupteurs et prises, sans dégats

sur les murs (voir comment procéder, page xxx)

Une seule condition : une protection adaptée est présente au tableau

REMPLACEZ UN APPAREIL ENCASTRE

m

=

&

Horizon

Céliane

Serena Mosaic

Mosaic



REMPLACEZ UN APPAREIL EN APPARENT 0U
SEMI-ENCASTRE

L1legrand

Fixation a vis



Je realise
mon schéma

LE SCHEMA

par 2 interrupteurs

2 directions, tel qu'il est
représenté page 118

[l vous permet de
déterminer le nombre
de fils arrivant a chaque

Voici le schéma de cablage -
d’une lampe commandée

=== = Terre (vert et jaune)
—— N Neutre (bleu)
organe du circuit — L Phase [rouge]
— Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

L'IMPLANTATION REELLE

Et voici un exemple d'implantation correspondant au schéma ci-dessus

LN

H

® = =i

-
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LES BOTTES DE DERIVATION

Dans la pratique, comme on peut le voir dans l'exemple d'implantation,

les boites de dérivation

sont souvent nécessaires pour raccorder les fils

provenant du tableau électrique et des différents appareils. Elles ne sont
pas représentées sur les schémas de cablage car leur implantation dépend de
U'emplacement des appareils, de la configuration des locaux et de l'installation

électrique existante

Raccordements
correspondants
a U'implantation
de la page ci-contre

Vers
Interrupteur
2 directions

Entrée

Sortie

Vers tableau
électrique

Vers
Interrupteur
2 directions

Vers luminaire

CONSEIL LEGRAND

Les bornes de connection sans outils Nylbloc auto,
permettent un raccordement direct et fiable sans vis
apres un simple dénudage des fils



mon schéma

Avant d’entreprendre votre installation, il est recommandé d’en dessiner

le plan. Cela vous aidera a prévoir vos achats et vous évitera de nombreuses

questions au moment de la réalisation

FAIRE SON PLAN DANS LES REGLES

Commencez par dessiner aussi précisément que possible le plan

des pieces concernées par votre installation en y faisant figurer les points
lumineux, les équipements électriques fixes (volets roulants, radiateurs,
plaque de cuisson...] et les points utiles de votre installation actuelle
(tableau électrique, boites de dérivation...)

Implantez ensuite piece par piece, les prises de courant, les sorties

de cables, les prises de communication, les interrupteurs, les variateurs,
les poussoirs... en utilisant les symboles ci-dessous

En vous servant des schémas (pages 118 a 159), implantez les conduits
électriques et les boites de dérivation puis notez pour chaque conduit le
nombre de fils a faire passer. Pour rendre votre plan plus clair,

vous pouvez utiliser une couleur différente pour chaque circuit

(exemple : rouge pour les circuits lumiére, bleu pour les circuits prises)

2/_ Eg::ldhurg ﬁt?ﬂlqd“uecfxé )— Prise de courant ﬂ Inter 2 directions
Il Boite de dérivation d Interrupteur @ Bouton-poussoir
X Point d'éclairage v Interrupteur double d Variateur
@ Sortie de cahle -ETP Prise de communication -ETV Prise télévision

)99— 3 prises de courant C)’O Inter bipolair :):C Inter inverseur
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43

EXEMPLE DE PLAN

Votre plan pourra ressembler a cet exemple. Il vous suffit d'une feuille de papier
quadrillé, d'une régle, d'un crayon et de feutres de différentes couleurs




JE FAIS OU JE REFAIS MON ELECTRICITE

J'installe mes boites
d’encastrement
avec la boite Batibox

HORS TENSION

ENCASTREMENT EN CLOISON SECHE (PLAQUE DE PLATRE, BOIS...)

Avant toute intervention, coupez le courant

ﬁ)\

!\! =

1 - Percez les emplacements 2 - Passez les gaines 3 - Fixez les hoites en
des boites a la scie cloche dans les cloisons et veillant 2 maintenir les
(diameétre 67 mm) percez les passages étriers a la verticale

des boites
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ENCASTREMENT EN MACONNERIE

[
!

9
1 - Tracez les emplacements 2 - Creusez les saignées 3 - Mettez les gaines en
des boites a encastrer et et les logements des hoites  place dans les saignées
les saignées a réaliser au burin ou a la rainureuse
JIIN
4 - Percez les passages 5 - Mettre en place la boite 6 - Scellez les boites
de gaines sans outils dans le mur au platre en veillant 3

'horizontalité des vis de
fixation de l'appareil et
rebouchez les saignées



HORS TENSION

HORS TENSION

JE FAIS OU JE REFAIS MON ELECTRICITE

J'installe mes boites
d’encastrement et pose
des appareils Céliane

1. EN CLOISON CREUSE (PLAQUE DE PLATRE, BOIS...)

MONOPOSTE

Avant toute intervention, coupez le courant

@l N

1 - Percez I'emplacement 2 - Passez la gaine dans la 3 - Fixez la boite en veillant
de la boite a la scie cloche cloison a maintenir les étriers a la
(diametre 67/68 mm) verticale

4 - Raccordez l'appareil 5 - Vissez le support 6 - Clipsez la plaque
sans outil grace aux bornes de ["appareil a la bofte monoposte Céliane
automatiques par vis ou par griffes



HORS TENSION

HORS TENSION

MULTIPOSTE EN VERTICAL :

L1legrand

2 POSSIBILITES : ENTRAXE 57 MM OU ENTRAXE 71 MM

Avant toute intervention, coupez le courant

a) J'installe des boites avec un entraxe de 57 mm

1 - Percez les emplacements 2 - Passez les tubes (cables)
de la boite a la scie cloche dans la cloison
(diamétre 67/68 mm)

4 - Cassez la partie 5 - Associez les deux
inférieure du support 1 supports et raccordez les
(support qui sera monté appareils sans outil grace

au-dessus). Ensuite, cassez la  aux bornes automatiques
partie supérieure du support 2
(support qui sera monté
au-dessous dans la boite
double)

7 - Clipsez la plaque
multiposte Céliane
(entraxe 57 mm)

3 - Mettez la hoite en place

6 - Vissez les supports a la
boite par vis



HORS TENSION

HORS TENSION

JE FAIS OU JE REFAIS MON ELECTRICITE

b) J'installe des boites avec un entraxe de 71 mm

1 - Percez les emplacements 2 - Découpez les espaces
de la boite a la scie cloche entre les trous, puis passez
(diamétre 67/68 mm) les gaines dans la cloison

4 - Raccordez l'appareil 5 - Vissez le support de
sans outil grace aux bornes U'appareil a la boite par vis
automatiques

3 - Mettez la boite en place

6 - Clipsez la plaque
multiposte Céliane
(entraxe 71 mm)



HORS TENSION

HORS TENSION

MULTIPOSTE EN HORIZONTAL

Avant toute intervention, coupez le courant

71 mm

1 - Percez les emplacements
de la boite a la scie cloche
(diametre 67/68 mm)

4 - Raccordez les appareils
sans outil grace aux bornes
automatiques
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2 - Découpez les espaces
entre les trous, puis passez
les tubes (cables) dans la
cloison

3 - Mettez la hofte en place

5 - Vissez les deux supports
de appareil a la boite par vis

6 - Clipsez la plaque
multiposte Céliane (entraxe
71 mm)



50

HORS TENSION

HORS TENSION

JE FAIS OU JE REFAIS MON ELECTRICITE

J'installe mes boites
d’encastrement et pose
des appareils Celiane

2. EN MACONNERIE

MONOPOSTE

Avant toute intervention, coupez le courant

g K

1 - Tracez les emplacements 2 - Creusez les saignées 3 - Mettre en place la hoite
des boites a encastrer et les logements des boites dans le mur

et les saignées a réaliser au burin ou a la rainureuse

4 - Raccordez l'appareil 5 - Vissez le support 6 - Clipsez la plaque

sans outil grace aux bornes de U'appareil a la boite monoposte Céliane

automatiques par vis ou par griffes
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MULTIPOSTE EN VERTICAL :

2 POSSIBILITES : ENTRAXE 57 MM 0U ENTRAXE 71 MM
Avant toute intervention, coupez le courant
a) J'installe des boites avec un entraxe de 57 mm

®
57 mm '

57 mm
51
9
1 - Tracez les emplacements 2 - Creusez les saignées 3 - Enlevez le cloison de
des hoites a encastrer et les logements des boites la boite verte (réf. 89251)
et les saignées a réaliser au burin ou a la rainureuse pour avoir U'entraxe 57 mm.
Mettez en place les boites
dans le mur
0
{f ~
0
»
4 - Cassez la partie 5 - Associez les deux 6 - Vissez les supports
inférieure du support 1 supports et raccordez de 3 la boite par vis ou
(support qui sera monté les appareils sans par griffes
au-dessus). Ensuite, cassez outil grace aux bornes

la partie supérieure du automatiques
support 2 (support qui sera
monté au-dessous dans la
boite double)

7 - Clipsez la plague
multiposte Céliane
(entraxe 57 mm)



HORS TENSION

HORS TENSION

JE FAIS OU JE REFAIS MON ELECTRICITE

b) J'installe des boites avec un entraxe de 71 mm

b
| |
L S
| |
i |
71 mm

| 9
1 - Tracez les emplacements 2 - Creusez les saignées 3 - Associez les deux hoites
des hoites a encastrer et les logements des boites composables (batibox rouge réf.
et les saignées a réaliser au burin ou a la rainureuse 801 51) et mettez 'ensemble en

place

4 - Raccordez 'appareil 5 - Vissez le support de 6 - Clipsez la plaque
sans outil grace aux bornes U'appareil a la boite par vis multiposte Céliane
automatiques ou par griffes (entraxe 71 mm)



HORS TENSION

HORS TENSION

MULTIPOSTE EN HORIZONTAL

Avant toute intervention, coupez le courant

1 - Tracez les emplacements
des boites a encastrer et les
saignies a réaliser

(i

¥
L\

2 - Découpez les espaces
entre les trous, puis passez
les tubes (cables) dans le mur

4 - Raccordez les appareils
sans outil grace aux hornes

automatiques

5 - Vissez les deux supports
de appareil a la boite par vis
ou par griffes
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3 - Mettez la hoite en place

71 mm

6 - Clipsez la plaque
multiposte Céliane (entraxe
71 mm)



JE FAIS OU JE REFAIS MON ELECTRICITE

Je me procure
le mateériel

Choisissez votre matériel avec soin. Celui-ci doit étre en conformité
avec les normes techniques liées a votre type d’installation,
mais aussi avec les fonctions et les décors que vous avez choisis

LES FILS

Utilisez des fils en cuivre rigide isolés en respectant les couleurs :

===/ = Neutre : impérativement bleu

Tl J— Terre : impérativement bicolore vert/jaune

- Phase : toute autre couleur (ni bleu, ni vert, ni jaune,
souvent rouge, marron ou noir)

Note : S'il n'y a pas de neutre, le bleu peut étre utilisé comme phase

La section cuivre des fils est déterminée par le type de circuit
Les sections courantes sont : 1,5 mm?, 2,5 mm?, 4 mm? et 6 mm?2

LES GAINES Pour les grandes
Pour une installation encastrée, vos fils longueurs, préférez la
doivent circuler sous gaine : gaine avec tire-fils

Diamétre Nombre de fils maxi
de la gaine

‘ 16 mm
| 20 mm 6 6 4 2
25 mm 10 8 6 4
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MODE DE POSE DES CANALISATION A BT

Dans un tube en plastique ou en métal

Dans de plinthes non métalliques et
incombustinables

Pose apparante

Encastré dans les murs, sans tubes (*)

(*) Trajets verticaux et horizontaux

CONSEIL LEGRAND

LES BOTTES D'ENCASTREMENT

Choisissez les boltes d'encastrement
en 1, 2 ou 3 postes. Pour cloisons
séches ou maconnerie

LES BOTTES DE DERIVATION

Les boites de dérivation pourront
étre encastrées en cloison séche
ou maconnerie ou bien en saillie
dans les combles ou les sous-sols

LES BORNES DE RACCORDEMENT

Les bornes de connection sans outil
(Nylbloc auto) existent en plusieurs
capacités suivant la section

et le nombre de fils a raccorder

&8 v 3

oui oui oui oui
oui oui oui oui
non oui oui oui
non oui oui non

Retour

@ de lampe

s B

Cloison séche Maconnerie

Boite de dérivation
étanche en saillie

Bornes de
raccordement:
capacités de
0,75 a 2,5 mm?

3 fils

8 fils

2 fils 5 fils



L’installation electrique
dans ma cuisine

Devenue aujourd’hui une vraie piece a vivre, la cuisine réclame

un équipement électrique qui prenne en compte tous les besoins de
confort et de sécurité de la famille :

- Prises et éclairage au-dessus du plan de travail

- Prises spécialisées pour les gros appareils électroménagers
comme la cuisiniére ou la plaque de cuisson, le lave-vaisselle, etc

- Commande de volets roulants électriques

- Prises de communication : télévision, téléphone et internet

PRISES 2P+T PRECABLEES

Prévoyez 6 prises dans la cuisine, dont

4 sur le plan de travail. Avec les prises
doubles, triples ou quadruple précablées
vous gagnez du temps et de la simplicité
de cablage (un seul raccordement, pas de |
pontage entre les prises)

Double prises 2P+T précahlées | finition Aluminium
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L'EQUIPEMENT IDEAL DE LA CUISINE

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie
Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas
de cablage a partir de la page 118

Double prises
de courant pour
le réfrigérateur,
aspirateur...

= Prise ou sortie Prise de courant
I &' : de cable pour +4) o 0 + prise informatique
'appareil de et téléphone

‘cuissnn ‘

o -

Prise de courant
pour lave-vaiselle

g e

Inter individuel

de volets Interrupteur pour
roulants (avec l'éclairage du plan
centralisation de travail

par radio

voir page xxx)

Double prises de
courant au-dessus

& (¢ —o du plan de travail
pour tous les robots
Prises de courant T ménagers

et prise TV-FM-SAT 3 Interrupteur double pour
': I I'éclairage central et en

applique sur plan de travail



L’installation electrique

dans mon séjour

Centre de la vie familiale, le séjour mérite une attention particuliére
pour son équipement électrique. D’abord U'éclairage :

- utilitaire (point de centre et appliques)

- ambiance (lampes et lampadaires sur prises commandées)

- décoratif

Ensuite, ses nombreux équipements multimédias : télévision,
magnétoscopes, lecteurs DVD, chaine hi-fi, informatique nécessitant

des prises de communication

L'INTERRUPTEUR VARIATEUR
DE LUMIERE

Il permet de créer des ambiances
lumineuses en fonction du moment :
lumiére d’'ambiance, détente

et lecture, réception...

Il est tres pratique avec une touche
pour allumer ou éteindre et une
touche pour faire varier lUintensité

Il peut étre associé a de simples
poussoirs pour allumer et faire varier
la lumiére depuis plusieurs endroits

Interrupteur variateur | finition Acajou
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L'EQUIPEMENT IDEAL DU SEJOUR

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie.
Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas de
cablage a partir de la page 118

Interrupteur pour les lampes Interrupteur variateur
d’ambiance branchées sur de lumiére pour l'éclairage

prises commandées central ou en applique

—e
® - a

Prise commandée Prise de courant
pour une lampe pour aspirateur

Ll —

Prise de courant
associée a une [ o @ o
prise TV-FM-SAT
Prise de courant
et prise haut-

° 0 o parleur pour
chaine hi-fi

Prise informatique - ?

téléphone associée

a une prise de Inter individuel

courant u de volets roulants (seul
ou avec centralisation
par radio, voir page 136)



L’installation electrique
dans ma salle a manger

La salle a manger n’est pas seulement l'endroit ou la famille prend

ses repas. Sa table sert aussi aux jeux de société, a poser un ordinateur
et son imprimante, a étaler des papiers, etc

IL faut donc installer des prises pour les appareils électriques

de table (pierrades, fondues) et pour les consoles de jeu

IL faut aussi prévoir de la variation lumineuse pour créer un éclairage
d’ambiance et poser au moins une prise de communication

pour le téléphone ou l'ordinateur

L'INTER CENTRALISE
DE VOLETS ROULANTS RADIO

D’un seul endroit, vous remontez

ou vous baissez tous les volets roulants
de la maison. L'interrupteur centralisé
de volets roulants transmet par radio
les ordres de montée et de descente

a 'ensemble des inters individuels

de volets radio. Idéal aussi bien en neuf
qu’en rénovation, il se fixe directement
sur le mur sans boite d’encastrement
Il est alimenté par une pile au lithium
trés longue durée

Inter centralisé de volets roulants radio
finition Cuir Lie de Vin



L'EQUIPEMENT IDEAL DE LA SALLE A MANGER
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Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie
Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas de

cablage a partir de la page 118

xa -

Prises de courant
bien réparties
pour tout brancher

Inter individuel
de volets roulants
radio (voir page 136)

Interrupteur variateur
pour U'éclairage

Prise informatique
- téléphone

pour Uordinateur
ou le téléphone
associée a une
prise de courant

a

Inter centralisé

de volets roulants
radio pour commander
tous les volets

d’un seul geste

(voir page xxx)



L’installation electrique

dans ma chambre

Soirée télé couette, nuits de réve, grasses matinées... la chambre

est la piéce du cocooning par excellence. Son installation électrique

doit donc participer a son confort. Des prises RJ 45 pour Internet,

le téléphone... Des prises de courant pour ces appareils et pour les lampes
de chevets, sans oublier Uaspirateur pour éviter d’avoir a débrancher
quelque chose a chaque fois que vous faites le ménage

Une commande pour les volets roulants et surtout plusieurs poussoirs
reliés a un télérupteur pour allumer et éteindre la lumiére sans quitter

son lit

LES POUSSOIRS

Reliés a un télérupteur installé au tableau
électrique, ils permettent de commander
un méme point lumineux depuis plusieurs
endroits. Ainsi, dans une chambre,

trois poussoirs permettent d'allumer

et d'éteindre la lumiére depuis la porte

et depuis chaque coté du lit

Mieux encore : les poussoirs peuvent
commander un interrupteur variateur

et vous permettront ainsi, depuis votre lit,
de modifier 'ambiance lumineuse, pour
regarder la télévision par exemple

Poussoir | finition Cuivre
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L'EQUIPEMENT IDEAL DE LA CHAMBRE

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie
Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas de
cablage a partir de la page 118

Inter individuel
de volets roulants D Poussoirs de chaque
cotés du lit pour
‘ I'éclairage principal

«
g

Prise TV/IFM

Y Prises de courant pour
les lampes de chevet,

Prise 'aspirateur...

informatique >

- téléphone \ &
associée

a une prise

de courant . .
Poussoir ou interrupteur

variateur pour
I'éclairage principal
et prise de courant




L’installation electrique

dans mon bureau

Le bureau, c’est avant tout Uordinateur et tous ses périphériques :
imprimante, scanner... C’est aussi le téléphone, le fax, le photocopieur,

voire la télévision

Et pour y travailler sans fatigue visuelle, c’est aussi le confort d'un éclairage

bien réparti et bien dosé

Vous devez donc prévoir un bon équipement en prises de courant

et en prises de communication

LA PRISE DE COMMUNICATION
RJ 45, INFORMATIQUE, TELEPHONE

C’est véritablement la prise

de communication universelle

Vous pouvez brancher votre téléphone,
votre ordinateur pour recevoir Internet
et communiquer en réseau avec les
autres ordinateurs et périphériques
(imprimante...] (voir pages xx-xx)
N'oubliez pas de l'associer a une prise
de courant pour brancher l'appareil
qui y sera connecté

s

Prise informatique - téléphone | finition Sable
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L’'EQUIPEMENT IDEAL DU BUREAU

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie
Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas de
cablage a partir de la page 118

Prises de courant, pour tout brancher :
=+« ««  fax, imprimante, scanner, lampe de bureau, ...
et Uaspirateur sans rien avoir a débrancher

o) —e

i)

Prise haut-parleur

*— w LEE

Prise informatique
téléphone
associée a autant

Inter individuel de prises de courant
de volets roulants

—e

Interrupteur pour
I'éclairage principal
et prise de courant



dans mon entree et mon couloir

Va-et-vient permanent de toute la famille... Identification et accueil

des visiteurs... Contrdle visuel de U'état d’allumage des éclairages
extérieurs ou intérieurs (cave, garage, buanderie)...

Il se passe beaucoup de choses dans une entrée et un couloir

D’ou lutilité d’une installation électrique bien pensée :

- Un télérupteur avec un poussoir a voyant lumineux prés de chaque porte
ou bien un interrupteur automatique pour encore plus de confort

- Un carillon pour accueillir les visiteurs

CARILLON

Le plaisir d’accueillir vos visiteurs grace
a un carillon en parfaite harmonie avec
vos interrupteurs. Vous pouvez choisir
parmi 13 mélodies ou opter pour le
mode “silence” avec signal lumineux
pendant la sieste de bébé par exemple
Vous pouvez également distinguer

vos 2 entrées graces a des mélodies
différentes

Carillon | finition Corian* Nocturne

*Corian est une marque déposée DuPont de Nemours
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L"EQUIPEMENT IDEAL DE L'ENTREE ET DU COULOIR

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie

Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas
de cablage a partir de la page 118

a -

Interrupteur
automatique
pour U'éclairage
principal ou
poussoirs avec
télérupteur
(voir schémas
page 132)

Q|
.

?
Carillon

Prises de courant
pour chague lampe,
plus 1 pour Uaspirateur

?

Interrupteur
voyant témoin
pour l'éclairage
de la cave,

de Uextérieur...



L’installation electrique
dans ma salle de bain

Faire sa toilette dans une salle de bains confortable est le premier plaisir
de la journée. Cela passe notamment par un bon éclairage, des serviettes
bien chaudes grace au séche serviettes et par une évacuation rapide

de la buée grace a la VMC (Ventilation Mécanique Contrdlée), une ambiance
musicale sélectionnée grace a une radio avec haut-parleur Céliane

COMMANDE DE VMC

Une commande de VMC
qui s’harmonise parfaitement
avec vos interrupteurs

RADIO AVEC HAUT-PARLEUR

Une radio au look de vos interrupteurs
pour écouter la musique dans votre
salle de bain (voir page xxx)

Radio avec haut-parleur | finition Titane
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L'EQUIPEMENT IDEAL DE LA SALLE DE BAINS

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie
Vous trouverez tous les choix de finitions aux pages 5 a 15 et les schémas de
cablage a partir de la page 118

Double interrupteur | Prise de courant

a U'entrée pour (== 8 pour le séche-cheveux
'éclairage général et autres appareils

et la commande électriques

de VMC

(& Radio et haut-parleur

Prise de courant,
pour Uaspirateur



L’installation electrique
de ma terrasse

Chaises longues sous un parasol, barbecues des chaudes soirées d’été...
la terrasse, prolongée ou non d’un jardin, est la piéce a vivre des beaux
jours. Il faut donc aussi penser a son équipement électrique : éclairage et
ses commandes, prises de courant étanches pour le barbecue ou d’autres
appareils électriques

L'INTERRUPTEUR TEMOIN
OU LUMINEUX PLEXO

Témoin : permet de vous signaler si votre
éclairage fonctionne dans votre garage

ou votre cave par exemple

Lumineux : pour repérer votre interrupteur
dans l'obscurité et allumer votre éclairage

extérieur par exemple

N

Interrupteur a voyant témoin ou lumineux
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L'EQUIPEMENT IDEAL DE LA TERRASSE

Choisissez dans ces équipements, ceux qui correspondent a votre mode de vie
(en encastré ou en apparent, en gris ou en blanc]
Pour les schémas de cablage voir a partir de la page 154

Prise RJ 45 pour Interrupteur témoin

rester "en ligne" lumineux pour U'éclairage

méme & U'extérieur —— | de la terrasse
Prises de courant .
pour le harbecue Poussoir
électrique et le lumineux avec
branchement porte-étiquette
d'un éclairage
d’appoint PS

) T



L’installation electrique
de mon garage et ma buanderie

Le garage et la buanderie ont besoin de beaucoup de prises et d’étanchéité
Beaucoup de prises pour brancher le lave-linge, le séche-linge,

le nettoyeur, l'outillage électrique du jardin, U'aspirateur et tous les outils
de Uétabli de bricolage

Beaucoup d’étanchéité parce que la buanderie, mais aussi le garage,

sont des piéces humides et a risques d’éclaboussures d’eau

DOUBLE POSTE PLEXO ETANCHE INTER +
PRISE

Un interrupteur plus une prise de courant, ou 2
prises de courant, avec un volet de protection et
une étanchéité assurée contre les projections
d’eau ou la pluie : le boitier Plexo étanche double
poste est la solution pratique et sdre pour la
buanderie et le garage. Il existe en horizontal ou
vertical pour s'adapter a tous les emplacements

Double poste Plexo étanche
inter + prise
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L"EQUIPEMENT IDEAL DU GARAGE ET DE LA BUANDERIE

Choisissez dans ces équipements étanches, ceux qui correspondent a votre
mode de vie (en encastré ou en apparent, en gris ou en blanc)
Pour les schémas de cablage voir a partir de la page 154

Interrupteur automatique pour
le plafonnier de la buanderie :
' pour entrer les bras chargés

Prise de courant ‘
dans la buanderie
pour le lave-linge

et le seche-linge...
Interrupteur

a minuterie
pour 'éclairage
du plafonnier
dans le garage

- U

Prises de courant
dans le coin atelier
pour votre outillage
électrique

Prés de la porte du garage,
Interrupteur et prises
de courant pour l'outillage
de jardin : taille-haie,
nettoyeur, tondeuse...
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Je complete

Vous souhaitez étendre votre
installation existante en changeant
ou en ajoutant des appareils

afin de la rendre plus pratique,
sans dégats sur vos murs et sans
avoir a refaire votre décoration.
C’est l'objet de ce chapitre

SOMMAIRE

Je rajoute une prise télévision
dans mon salon 76

Je rajoute des prises de
communication dans mon bureau 78

J'ajoute une suspension
d’éclairage et son interrupteur 80

J’équipe mon coin atelier
dans le garage 82




JE COMPLETE MON INSTALLATION SANS DEGATS SUR LES MURS

une prise telévision
dans mon salon

Le multimédia gagne le salon : home cinéma, lecteur DVD, télévision, jeux
vidéo... a chacun sa prise. Pour éviter les écheveaux de fils, les multiprises

LES PRODUITS DONT VOUS AVEZ BESOIN

R — —— 1

==
| ‘
Moulure 40 x 16 mm Raccords d'angle
| »J L
" I . e Poite | U
Cadre 2 postes équipés Cadre 2 postes a équiper Cadre 1 poste
- prise de courant a équiper

- prise télévision
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COMMENT REALISER CETTE INSTALLATION N

Avant toute intervention, coupez le courant

1 - Coupez et vissez votre 2 - Clipsez puis vissez au mur 3 - Passez vos fils courant fort
moulure au dessus des plinthes  les cadres équipés des prises dans un conduit de la moulure

et votre cable TV dans l'autre

pE *
#10 O

4 - Coupez et clipsez les 5 - Clipsez les habillages et 6 - Terminez par les raccords
couvercles sur la moulure les enjoliveurs des prises d’angles et les emhouts

Pour plus de détails, reportez-vous aux explications de montage
sur les emballages des produits



JE COMPLETE MON INSTALLATION SANS DEGATS SUR LES MURS

Je rajoute
des prises de communication
dans mon bureau

Avec de la plinthe, installez un mini réseau de prises RJ 45 pour relier entre
eux tous vos matériels informatiques et ajoutez des prises pour les brancher

LES PRODUITS DONT VOUS AVEZ BESOIN

i = r
3
1 1
Plinthe 80 x 20 mm |
-
‘ - L m— 7——"" I
Ly Cadre 2 postes a équiper Cadre 1 poste
| - prise de courant a équiper
== Lo L - prise de communication

Raccord pour angle Raccord pour angle RJAS cat. 6

de mur saillant de mur rentrant
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COMMENT REALISER CETTE INSTALLATION N

Avant toute intervention, coupez le courant

1 - Coupez et vissez les plinthes 2 - Clipsez puis vissez au mur

3 - Passer vos fils courant
au bhas des murs les cadres des prises

fort dans un des conduits de la
plinthe puis raccordez la prise

new

6 - Terminez par les raccords
d’angle et les embouts

4 - Passez le cable réseau dans 5 - Clipsez les hahillages
"autre conduit puis coupez et puis raccordez et clipsez la
clipsez les couvercles prise de communication RJ 45

Pour plus de détails, reportez-vous aux explications de montage
sur les emballages des produits



une suspension d’eclairage
et son interrupteur

Grace aux moulures et aux accessoires spécifiques il est tres facile
de rajouter un point d’éclairage en plafond sans dégats sur les murs

LES PRODUITS DONT VOUS AVEZ BESOIN

Moulure de plafond Raccord de dérivation

Moulure de 32 x 12,5 mm - et de liaison

Boitier de raccordement d’éclairage Interrupteur étroit Raccord en L
spécial moulure



HORS TENSION

HORS TENSION

COMMENT REALISER CETTE INSTALLATION
Avant toute intervention, coupez le courant

G\
% B8
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1 - Tracez le cheminement de 2 - Collez ou vissez les
la moulure et du cache fils moulures et le cache fils puis
puis fixez les embases des vissez ["'embout fourni avec
accessoires Uinterrupteur

4 - Raccordez le luminaire 5 - Coupez et clipsez les
puis clipsez le couvercle du couvercles de moulure puis
boitier de suspension U'habillage de Uinterrupteur

L1legrand

3 - Passez vos fils dans les
moulures puis raccordez et
clipsez Uinterrupteur

6 - Terminez par les
couvercles du raccord d’angle
et du hoftier de dérivation

Pour plus de détails, reportez-vous aux explications de montage

sur les emballages des produits



mohn coin atelier
dans le garage

Grace aux goulottes Legrand, équipez facilement et en toute sécurité
votre coin atelier d’'un bandeau de prises

LES PRODUITS DONT VOUS AVEZ BESOIN

Goulotte 80 x 35 mm Raccord d'angle Raccord en L
— de mur (intérieur
—— . ‘ ou extérieur)

- \

Plaque 2 postes Embout
Mosaic
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COMMENT REALISER CETTE INSTALLATION

Avant toute intervention, coupez le courant

1 - Coupez et vissez (vis a téte 2 - Equipez les cadres avec 3 - Raccordez les prises
isolée) la goulotte au mur puis les prises Mosaic
passez vos fils

i

4 - Installez les raccords 5 - Coupez et clipsez 6 - Terminez par les embouts
d’angle les couvercles souples et les habillages des prises

Pour plus de détails, reportez-vous aux explications de montage
sur les emballages des produits
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J'ajoute

Changez U'habillage de vos
appareillages pour les assortir

a votre nouvelle décoration...
Changez une commande

pour une autre plus confortable...
Changez U'accueil de vos visiteurs...
Ajoutez des prises multimédia...

SOMMAIRE

J'assortis mes appareils
a ma décoration 86

Je change mes interrupteurs
pour plus de confort 88

J'installe des fonctions
d’éclairage témoin ou lumineux 90

J'installe une fonction
d’éclairage automatique 91

J'installe un réseau de prises
TV, téléphone et Internet 94

J'installe un interphone
pas plus gros qu'un interrupteur 104

J'installe un thermostat
standard ou programmable 106

J'installe une radio avec
haut-parleur 108

J'installe une prise affleurante 109
J'ajoute des fonctions innovantes 110

Respectez les consignes de sécurité p.17




mes appareils
a ma decoration

Vous changez votre papier ‘ Les Neutres ‘ Les Glacés ‘ Les Givrés

Q)

Blanc Banquise

peint, la matiere ou la couleur
de vos revétements muraux ? [
Profitez-en pour remplacer ,J—'“I
vos appareils existants
par des appareils Céliane
assortis a votre nouvelle

décoration

Pamplemousse
Toutes les finitions @
et les fonctions Mirabelle

de la gamme Céliane J—
avec prix indicatifs | ]

sur www.legrand-celiane.be

Sable Mandarine Lavande

Vous voulez changer VN
votre décoration Céliane, J/) (@
adaptez votre enjoliveur N

a votre plaque Blanc  Titane



Les Anodisés

Titane

Aluminium

Mica

Le Cuir
et le Bois

Cuir Camel

Cuir Lie de Vin

Cuir brun texturé

Teinté Wengué?

[ x) (=] = m

@ = o =

=% > - [l .
= = = =

@ s e o

L1legrand

Le Verre ‘ Le Corian® ‘ Le Métal
et la Porcelaine

Verre Kaolin Nocturne Inox Brossé
Verre Titane Antarctica Nickel Velours
4
B
WV Pompeii Red Fer Oxydé

Verre Graphite Cuivre Oxydé

Retrouvez le choix des nouvelles ergonomies
d’interrupteurs a la page suivante

(1) Corian est une marque déposée DuPont de Nemours
(2) Fréne teinté Wengué



mes interrupteurs
pour plus de confort

Remplacez vos interrupteurs classiques par des interrupteurs évolués,
plus confortables : intervariateurs, interrupteurs automatiques,
interrupteurs a voyant. Vous avez juste a démonter l'ancien appareil

et a raccorder le nouveau a la place... Liste du matériel voir page xxx

CHANGER POUR DES INTERRUPTEURS DE CONFORT CELIANE

L’élégance de la tradition Le plaisir retrouvé La précision du geste
Interrupteur Interrupteur a levier Interrupteur push

5 cm maxi
lb<""'>[rj

Le plaisir a fleur de peau Des sensations sans contact La lumiéere au bon moment
Inter a commande tactile Inter a effleurement Inter automatique

Se laisser guider A chague moment son ambiance  Le plaisir du silence
Double interrupteur a voyant Interrupteur variateur Interrupteur
(lumineux ou témoin) silencieux



CHANGER POUR DES INTERRUPTEURS DE CONFORT MOSAIC

Interrupteur variateur Interrupteur Interrupteur
de volets roulants automatique

L1legrand

Interrupteur avec
voyant lumineux



J'AJOUTE DU BIEN-ETRE DANS MA MAISON

J'installe
des fonctions d’eclairage
temoin ou lumineux

INTERRUPTEUR TEMOIN*

Etre informé avec Uinterrupteur @

témoin, je connais l'état de mon

éclairage, allumé ou éteint

Etre informé | Taupe

*|nterrupteur a voyant devient témoin
avec une lampe 220V : réf. 997 99
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INTERRUPTEUR LUMINEUX*
Se laisser guider avec l'interrupteur
lumineux, je repére mon interrupteur

dans l'obscurité

Se laisser guider | Titane

*Interrupteur a voyant devient
lumineux avec une lampe 12 V : réf. 997 98
ou une lampe 220V : réf. 997 97




J'AJOUTE DU BIEN-ETRE DANS MA MAISON

une fonction d’éclairage

automatique

INTERRUPTEUR AUTOMATIQUE
Magique, il allume tout seul
la lumiere quand vous passez
et il U'éteint aprés, dans le délai
que vous avez programmeé
Fini les lampes qui restent
allumées pour rien dans le couloir
Et il se pose trés simplement,
comme un interrupteur classique
Sa distance de détection est
réglable et il est muni de touches

ON et OFF pour une utilisation

manuelle

Passer sans se soucier | Fer Oxydé

>
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INTER AUTOMATIQUE DE BALISAGE
Pratique, il permet de se repérer
et de se déplacer dans l'obscurité
Fini les chutes dans l'escalier ou les

chocs contre les objets qui trainent...

Facilitez les déplacements de nuit | Mandarine
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Pourquoi
un reseau multimedia ?

COMPOSEZ VOTRE INTERRUPTEUR: WWW.LEGRAND-CELIANE.BE






2 solutions

m RESEAU MULTIMEDIA TOUT RJ 45

Je veux pouvoir brancher

n‘importe quelle application

[TV, ordinateur et téléphone) sur le
méme type de prise et distribuer les
médias dans chaque piéce de

la maison :

Je choisis un réseau tout RJ 45 et je
bénéficie d’une flexibilité totale

Voir page 36 - 39

m RESEAU MULTIMEDIA MIXTE
Je veux distribuer dans chaque
piece de la maison la télévision,
internet et le téléphone :

Je choisis un réseau mixte
(TV avec prises coaxiales et
téléphone, internet avec RJ 45)

Voir page 40 - 41

cssssssee

sssssccces

)

[1legrand
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Reseau multimedia
tout RJ 45...

Internet, téléphone et télévison sur cable paires torsadées

98

Installez des prises multifonctionnelles (RJ 45) dans toute la maison, raccordez-les a un
coffret multimédia qui centralise la répartition des différents média (téléphone, internet et
télévision) et vous pourrez changer la fonction de chaque prise a tout moment

Vous souhaitez déménager votre salon et changer la télévision de place : grace aux prises
multifonctionnelles qui se trouvent dans chaque piéce, vous branchez votre télévision sans
tirer de cable supplémentaire

Prises multifonctionnelles Cable multimédia Cat. 7 Coffret multimédia

RJ 45 Chaque prise RJ 45 est IL centralise les différentes
Prévoir des prises RJ 45 cat 6 reliée au coffret avec un arrivées. Vous avez le choix
STP partout dans la maison. cable multimédia Cat. 7 entre 2 systéemes : systeme
Cette prise permettra le bran- ¥ multimédia a affectation
chement du téléphone, d'un { manuelle et

ordinateur ou d’un téléviseur

Y systtmea |
i:/ affectation ' l l;
a =

A == automatique |
« - s
P voir ci-
y contre) [
y + '

4
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2 solutions

99

W AFFECTION AUTOMATIQUE DU MEDIA

Le systéme multimédia a e E e eED mEkes
affectation automatique du
média permet de changer la
fonction de chaque prise sans
intervention dans le coffret
Par ex. vous déplacez la
télévision et la prise téléphone
devient la prise TV

Vous branchez simplement

la télévision et le signal est

directement disponible

m AFFECTION MANUELLE DU MEDIA
Le systéme multimédia a Longueur maximale 28 métres
affectation manuelle du média
permet de changer la fonction
de chaque prise a tout moment
Il suffit d'affecter dans le
coffret le média souhaité a

la prise correspondante

Par ex. ma prise internet /X yfEE L] T 80U
devient une prise TV. Branchez
la télévision sur la prise et

déplacez le cordon dans le
coffret du switch internet vers le

bloc TV directement disponible



Réseau multimeédia
avec Belgacom TV*

100

Les systemes multimédia sont compatibles avec la télévision numérique sur ADSL
(Belgacom TV). Vous trouverez ci-aprés un schéma de principe avec Belgacom TV

* Pour Belgacom TV nous vous conseillons de choisir le systéme a affectation manuelle

00 ©000 ©0 © 00

Départ vers les prises RJ 45 cat. 6 STP

Bloc switch/routeur pour créer un réseau
informatique

Bloc répartiteur téléphone (8 téléphones
ou 4 téléphones et 4 faxs)

Modem multiservice Belgacom pour
internet et TV ADSL

Bloc d'alimentation 230 V
Filtre ADSL

Prises RJ 45 cat. 6 STP pour TV, téléphone
ou internet

Décodeur numérique Belgacom

Point d'acces WiFi
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Reseau multimedia
avec teledistributeur

101

Les systemes multimédia sont compatibles avec la télévision numérique via un télédistributeur
cable (Telenet, Voo,...). Vous trouverez ci-aprés un schéma de principe avec une arrivée
télédistributeur cable (coax)

Départ vers les prises RJ 45 cat. 6 STP

Bloc switch/routeur pour créer un réseau
informatique

Bloc répartiteur téléphone (8 téléphones
ou 4 téléphones et 4 faxs)

Modem multiservice Belgacom pour
internet et TV ADSL

Bloc d'alimentation 230 V
Filtre ADSL

Prises RJ 45 cat. 6 STP pour TV, téléphone
ou internet

Décodeur numérique Belgacom

00 ©000 ©0 © 00

Point d'acces WiFi




Reseau multimedia
mixte...

Internet/téléphone sur cable paires torsadées et télévison sur cable coaxial

102

Le réseau multimédia mixte est une installation réalisée en 2 types de cablage différents. Le
cable coaxial dédié a la TV sera connecté sur une prise TV/FM coax, le cable a paires torsadées
UTP dédié téléphone ou internet sera cablé sur une prise RJ 45. Les cables des différents
circuits arrivent dans un coffret central. Il est fortement conseillé de prévoir a c6té de chaque
prise TV/FM une prise RJ 45 pour Uinteractivité éventuelle de la télévision numérique

Des prises télévision TV/FM Des prises RJ 45 informatiques Coffret multimédia

Les prises TV/FM installées - téléphone ILcentralise a la fois les

dans les pieces permettent Les prises RJ 45 permettent connexions : TV (cable coaxial)
de brancher une télévision de brancher un ordinateur, et internet/téléphone (cable a
et une chaine hi-fi pour la une imprimante réseau, un paires torsadées cat. 6 UTP)

réception FM. Elles se cdblent
avec du cable coaxial

téléphone, un fax...
Elles se cablent avec du céble a
4 paires torsadées UTP cat. 6
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N

0 Départ vers les prises RJ 45 cat. 6 UTP

e Bloc switch/routeur pour créer un réseau
informatique

©

Répartiteur TV coax du télédistributeur

Bloc répartiteur téléphone (8 téléphones ou
4 téléphones et 4 fax)

Modem internet
Bloc d'alimentation 230 V

(4]
(5]
(6
@ Fittre ADSL
(8]
(9]
[10)

Prises TV/FM

Prises RJ 45 cat. 6 UTP pour téléphone
ou internet

Point d'acces WiFi

TV coax



un interphone pas plus
gros qu’'un interrupteur

104

L’interphone Céliane vous donne la possibilité de converser

avec vos visiteurs. Il peut facilement remplacer votre ancienne
sonnette en se cablant sur les mémes fils

Le systéeme Legrand veille aussi sur votre sécurité, vous n’ouvrez
plus votre porte a n'importe qui. Retrouvez la tranquillité
et la sécurité dans vos murs avec linterphone Céliane

pas plus gros qu’un interrupteur (en multiposte)

-
-

e
o
®,

= A

-

%—
[ N \,,,_.‘__}“:__F i

Poste extérieur audio Le plaisir d"accueillir

Interphone | Titane
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COMMENT FAIRE

=N

Si besoin, réalisez la tranchée et les saignées pour le passage d'une gaine, puis passez 2 fils (section 0,28 mm? jusqu'a 340
m, au dela prévoir une section de 1 mm?) entre la platine de rue et le dernier inteerphone

Installez le boitier dalimentation dans ~ Raccordez et fixez le poste Raccordez et fixez le poste intérieur
votre tableau électrique extérieur dans votre couloir par exemple
ou dans un tableau d'extension



J'AJOUTE DU BIEN-ETRE DANS MA MAISON

un thermostat
standard ou programmable

106
- THERMOSTAT STANDARD Il permet de sélectionner et de régler

manuellement la température de votre
maison au degrés pres

Vous pouvez d'un geste régler le plancher
chauffant, le plafond rayonnant

ou la chaudiere

Thermostat d’ambiance | Cuir Camel

Installez le produit sur votre mur Réglez la température de votre maison manuellement
comme indiqué dans la notice
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THERMOSTAT PROGRAMMABLE Plus rien a régler c’est programmé :

réglez seulement la température
Programmez votre chaleur au degrés
prés, heure par heure, au jour ou

a la semaine. Gagnez en confort et

en économies d'énergie avec des

Plus rien a régler, c’est programmé
Thermostat programmable | Titane

w (e

Installez le produit sur votre mur
comme indiqué dans la notice
(voir également page xx)

systemes de gestion efficaces et
novateurs, bien intégrés au design
de Céliane. En neuf et méme en
rénovation, pour le chauffage

gaz, fuel et électrique (plancher

chauffant/plafond rayonnant)

Programmez votre thermostat selon Le thermostat programmable gere
Vos envies la température de votre maison
au fil des jours
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J'AJOUTE DU BIEN-ETRE DANS MA MAISON

une radio avec haut-parleur

Dans votre chambre ou votre
salle de bain, le plaisir de

la radio au design de vos
interrupteurs. Kit complet équipé

d'un tuner radio et d'un

haut-parleur. 10 stations

Une radio au design de vos interrupteurs

mémorisables, mode recherche
Kit tuner radio | Titane

automatique ou manuel. Une
radio toujours alimentée et
parfaitement intégrée avec les

autres interrupteurs de la piece

7
0n R
Pl |
-
®
Installez le produit sur votre mur Mémorisez automatiquement ou Grace a son haut-parleur, vous diffusez

comme indiqué dans la notice manuellement vos 10 stations préférées la radio dans votre piece
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J'installe
une prise affleurante

109

En remplacement de vos prises
traditionnelles. Legrand innove et
vous propose la prise affleurante
qui, a puit fermé, dévoile toute
son esthétique

Idéal pour accéder facilement

et directement au branchement

Acces facile, a bonne hauteur
Interrupteur + prise
affleurante | Mirabelle

=

0
0 |g

Position affleurante Fond coulissant lors
du branchement

®
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J'AJOUTE DU BIEN-ETRE DANS MA MAISON

Jajoute
des fonctions innovantes

CAS 1: ECLAIRAGE

J’ajoute un va-et-vient dans mon couloir

ou mon séjour sans dégats sur les murs

@ Je remplace mon interrupteur traditionnel
par un interrupteur-récepteur radio sans
modifications de cablage

@ J'ajoute un interrupteur-émetteur radio
extra-plat, sans encastrement a fixer au mur.
Je passe a une installation 2 points de commande  Inter émetteur ou récepteur radio | Anis

Interrupteur récepteur radio. Existe aussi en variateur. Interrupteur émetteur radio



CAS 2 : VOLETS ROULANTS

Je commande tous mes volets roulants
électriques en méme temps, sans dégats
sur les murs dans une piéce ou dans toute
la maison

Je remplace mes inters de volets roulants
traditionnels par des inters individuels
de volets roulants radio sans modifications de
cablage

Je commande tous mes volets roulants
d’un seul geste en installant un inter centralisé
de volets roulants radio extra-plat, sans
encastrement a fixer au mur

I

A

Inter individuel de volets roulants radio. Inter centralisé de volets roulants radio

S

L1legrand

[N

Inter radio de volets roulants | Cuivre Oxydé

T3
f——
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des fonctions innovantes

CAS 3 : AMBIANCES LUMINEUSES

A chaque moment son ambiance

Je change mon interrupteur traditionnel par un
interrupteur-variateur-récepteur radio sans modifications de cablage,
qui commande mon plafonnier. J'ajoute des prises-variateur mobile radio pour
commander mes lampes de salon

J'ajoute une télécommande générale radio extra plate fixée au mur,
sans encastrement ou mobile, pour créer a ma guise,
différentes ambiances lumineuses (réception, cosy...)

11 J'allume mon 2 | Ambiance cosy :
éclairage principal : j'allume uniquement
plafonnier les lampes de salon

Télécommande générale
radio | Verre Titane

4 | J'éteins tout 3 | Ambiance réception :

jallume tout

Interrupteur variateur récepteur radio. Télécommande générale radio. Prise variateur
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Exemple mode 2, j'allume uniquement les lampes pour une ambiance cosy



des fonctions innovantes

114
CAS & : ECLAIRAGE ET VOLETS

Je commande mes volets roulants et mon éclairage d’un seul endroit

Je change mes interrupteurs d’'éclairage et volets roulants traditionnels
sans modifications de cablage par :
- Un interrupteur-variateur-récepteur radio qui commande mon plafonnier
- Des inters individuels de volets roulants radio

J'ajoute une télécommande générale radio extra-plate, fixée au mur sans
encastrement ou mobile, pour commander volets et éclairage

1| J'allume la lumiére 2 | Je monte mes volets
roulants et éteins
la lumiere

Télécommande générale
radio | Pompéii Red

4 | J'éteins la lumiére 3 | Je ferme mes volets
roulants et allume
la lumiere

Interrupteur variateur récepteur radio. Inter individuel de volets roulants radio. Télécommande générale radio
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Exemple mode 2, d'un seul geste je monte mes volets roulants et éteins la lumiére

Exemple mode 3, d'un seul geste je ferme mes volets roulants et allume la lumiére
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Je me guide

n7_
SOMMAIRE

Appareils encastrés 118
Appareils en apparent 144
Appareils étanches 152

| | Consignes de sécurité
La réalisation totale ou partielle d'un tableau
électrique nécessite:
- un respect des normes de sécurité et d’installation
notamment au R.G.I.E.
-une trés bonne connaissance des regles de l'art
Assurez-vous que ces conditions sont remplies avant
d’engager vos travaux. En cas de doutes faites appel a
un professionnel
Avant toute intervention, couper le courant
Avant d’effectuer l'installation, lire la (les) notice (s),
tenir compte du (des) lieu (x) de montage spécifique
des produits
Respecter strictement les conditions d'installation et
d’utilisation
Une installation et une utilisation incorrectes peuvent
entrainer des risques de choc électrique ou d’incendie
Ne pas ouvrir/démonter/altérer/modifier les appareils
sauf mention particuliére indiquée dans la notice
Utiliser exclusivement les accessoires de la marque
Legrand

Toutes les indications mentionnées sur le présent guide
(caractéristiques et cotes) sont susceptibles de modifications,
elles ne peuvent donc constituer un engagement de notre
part. Photos non contractuelles




Interrupteur deux directions

118
INTERRUPTEUR DEUX DIRECTIONS CELIANE / MOSAIC

1 point de commande

.__-'.-'__\_‘1‘-\\ -ﬁ- --NE -------------------- i
1

g !l

= 1

£ ~

L

1,5 mm
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Double interrupteur

119
DOUBLE INTERRUPTEUR DEUX DIRECTIONS CELIANE / MOSAIC

1 point de commande par lampe

4 o~
N E
L=

2 points de commande par lampe

L= =[] =m——— -
N £ !

1
L= i

1




Interrupteur radio

120

INTER RECEPTEUR RADIO* / INTER VARIATEUR RECEPTEUR RADIO*
Récepteur qui s’installe a la place d’un interrupteur traditionnel

Inter-récepteur

Variateur-récepteur

INTER EMETTEUR RADIO* CELIANE

Emetteur sans encastrement ni cablage, pour multiplier les points de commande

sans dégat sur les murs. A associer a linter récepteur radio

Emetteur
Touche
//gﬁ\//?ii\ LEARN
‘ m (Ca m Voyant

Touches de 5y Yoy &
commandes \w\/ LEARN
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TELECOMMANDE GENERALE RADIO* CELIANE

Emetteur sans encastrement ni cablage

- o |
Scénario-emetteur Touche /lF/i{:;é//Tnuches de
commandes
Télécommande Inter récepteur radio /
générale radio Inter variateur récepteur
radio
APPRENTISSAGE DES APPAREILS RADIO
Débuter l'apprentissage m
1 Appuyer sur LEARN 2 Appuyer sur une des touches de commande
Ajouter un récepteur
3 Appuyer sur LEARN 4 Appuyer sur une des touches de commande

(Pour ajouter plusieurs produits, répéter pour chaque récepteur les opérations 3 et 4)

Enregistrer et fermer la configuration m

5 Appuyer sur LEARN
Les voyants de tous les produits s'éteignent, l'apprentissage est enregistré

*Pour plus de détails sur les différentes programmations des appareils radio,
reportez-vous a la notice vendue avec le produit



Poussoir pour telérupteur

122
POUSSOIR CELIANE / MOSAIC

Télérupteur au tableau

<L ~
'E
L=

Télérupteur unipolaire
ﬂ 's ) réf. 040 15



POUSSOIR CELIANE / MOSAIC

Télérupteur pour boite d’encastrement

L | [ [ S S -
N —] E i
L - L) 1
h 1
1
Télérupteur s
réf. 49119 32
Vers poussoirs
tous types

Les poussoirs peuvent également commander les interrupteurs variateurs (voir a partir page xxx)

<+ Terre (vert et jaune)

N Neutre (bleu)

L Phase (rouge)

Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

[1legrand
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Appareils encastres
Prise de courant avec terre

124
I PRISE DE COURANT CELIANE / MOSAIC
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=== = Terre (vert et jaune)

—— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

—— Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

125
DOUBLE OU TRIPLE PRISE PRECABLEE MOSAIC




Interrupteur variateur

126
INTERRUPTEUR VARIATEUR TOUTES CHARGES 400 W CELIANE / MOSAIC

1 point de commande

|_
2

v i =
L b

15m
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127
Plusieurs points de commande avec poussoirs

50 m maxi. ‘

=1
A "~ @ A "~
W% ) W% >U z% )
=) @ |
<2s >2s
Utilisations @ @ @ + @ @ * @
possibles
Lampes a Lampes a halogene Lampes a halogéne Lampes a halogéne
incandescence 230V atransfo ferromagnétique | 3 transfo électronique
Puissance | Mmaxi 400 W 400 W 400 VA 400 VA

mini 4LO0W 4LO0W 40 VA 40 VA



Interrupteur variateur

128

INTERRUPTEUR VARIATEUR 300 W CELIANE

Va-et-vient avec un poussoir

N
L

¢

,
-
o)

Utilisations @ @ @ +
possibles @
Lampes a incandescence | Lampes a halogene 230V | . Lot haluge[n_z
a transfo ferromagnétique
Pllissance maxi 300 W 300 W 300 VA
mini 4W 4LW 4 VA
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=== = Terre (vert et jaune)

—— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

—— Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)
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Va-et-vient avec un poussoir

v,
Q-

O,
‘v,
D,

(#]

)

B
©

,q
&

@

&




Interrupteur a voyant

130
INTERRUPTEUR A VOYANT TEMOIN CELIANE / MOSAIC

N L En interrupteur témoin,
N £ p
L o _ 1 le voyant est allumé
= | lorsque U'éclairage
fonctionne

Voyant réf. 676 68

INTERRUPTEUR A VOYANT LUMINEUX CELIANE / MOSAIC

N i | Iy . En interrupteur lumineux,
T s ! le voyant permet

de repérer Uinterrupteur
dans U'obscurité
Voyant réf. 676 66
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Inter automatique de balisage

131
INTERRUPTEUR AUTOMATIQUE DE BALISAGE CELIANE / MOSAIC

< NE ..............
N £
L Ln
% Eﬁ f
| OHH

Zone de détection Zone d’éclairage
1
o o4
o
2m

i@i = (w30
EOR (w30sec

=Pmax 1,3W




Interrupteur automatique
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INTERRUPTEUR AUTOMATIQUE CELIANE, MOSAIC

1 point de commande

. =
| N
L

2 points de commande a la place

de 2 interrupteurs va-et-vient
S
N
L

Poussoir (allumage

Interrupteur
possible si le seuil automatique
de luminosité

est atteint)

Plusieurs points de commande a la place
des poussoirs et du télérupteur au tableau

+
N
L

£
w0
1—!

Interrupteur Interrupteur
automatique automatique

Interrupteur
automatique
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=== = Terre (vert et jaune)

—— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

—— Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

133
Zone de détection Réglages
Temporisation
It 1
R Cellule
ey AR
. _ e o)
Distance de détection Lo "f ﬁ
W)
vl ‘ : I
) %‘*
Bouton marche / arrét pour
Seuil de luminosité forcer I'allumage et I'extinction

(Uniquement Céliane)

e e
Utilisations @ @ @ * @ @ + @

possibles
Lampes a Lampes a halogene Lampes a halogéne Lampes a halogéne
incandescence 230V a transfo ferromagnétique | a transfo électronique
Puissance Maxi 400 W 400 W 400 VA 400 VA

mini 4LOW 4LOW 40 VA 40 VA




Thermostat d’ambiance

134
THERMOSTAT D'AMBIANCE CELIANE / MOSAIC

Mode chauffage avec un courant inférieur ou égala 8 A

chaudiere
(fuel, gaz...)

Mode chauffage avec un courant supérieur a 8 A,
ou mode refroidissement, il est recommander d’utiliser un contacteur

~ oV
f Chaudiére
2 = (fuel gaz..)

ou

Climatisation

=+
2,5 mm?

Contacteur
de puissance
réf. 040 49
au tableau
électrique
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Thermostat programmable

135

THERMOSTAT PROGRAMMABLE CELIANE / MOSAIC

[ =
N E >
Lhmmmm [ e e e e e ————————— >
Fonctions principales
Activation Température actuelle
du programme
séléctionné
|
Dérogation* —b A0 o Jeudi |
“présence” (@9 " P11 22.07 @ A | Molette de réglage
Dérogation™ 0 U T— — avec houton de confirmation
"absgnce" [:I - 6/ — (navigation dans le menu,
\ / température...)

Programme actuel du thermostat
avec affichage des plages horaires

*Dérogation au programme habituel pour forcer en niveau de température allant de 1 a 30 jours



JE ME GUIDE AVEC LES SCHEMAS DE CABLAGE

Appareils encastres
Commande de volets roulants

136
I/ COMMANDE INDIVIDUELLE DE VOLET ROULANT CELIANE / MOSAIC

[/ COMMANDE INDIVIDUELLE DE VOLET ROULANT RADIO* CELIANE

Récepteur qui s’installe a la place d’'une commande de volets roulants traditionnelle
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=== = Terre (vert et jaune)

—— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

—— Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

COMMANDE CENTRALISEE DE VOLETS ROULANTS RADIO* CELIANE
Emetteur sans encastrement ni cablage

_o Voyant
ﬂ @ ’%
Alv/m7 / LEARN %ﬁ\ Amy

137

— el © @©
Touches\ Touche /l{\/\{ = °L(;//y/Touches de
commandes N / . LEARN commandes

Commande centralisée Commande individuelle
de volets roulants radio de volets roulants radio

APPRENTISSAGE DES APPAREILS RADIO

Débuter l'apprentissage m

1 Appuyer sur LEARN 2 Appuyer sur une des touches de commande

Ajouter un récepteur

3 Appuyer sur LEARN 4 Appuyer sur une des touches de commande
(Pour ajouter plusieurs produits, répéter pour chaque récepteur les opérations 3 et 4)

Enregistrer et fermer la configuration m

5 Appuyer sur LEARN
Les voyants de tous les produits s'éteignent, l'apprentissage est enregistré

*Pour plus de détails sur les différentes programmations des appareils radio,
reportez-vous a la notice vendue avec le produit
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Appareils encastres
Commande de VMC

138
I/ COMMANDE VMC CELIANE / MOSAIC

. ﬁ--%---------------1 ..........
" Lm L)
" — 1
! | 1
o] a 1
— O 1
I < N I :
(W] i

—

W

c—o
1
1
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Prise de communication
RJ 45 UTP

139
PRISES DE COMMUNICATION RJ 45 cat. 6 CELIANE, MOSAIC

T, :"|

Bl s

Coffret de communication (voir page xx)

de brassage

1
1
1
1
1— Panneau
1
1
1
1

€]
€]
€]
€]

_——_——--4-]---4

Cable 4 paires
I torsadées cat. 6 UTP

Choisissez un des

I(E I 1= T 2 codes couleur
3 = et respectez-le
2 a 2 & pour toute
s D votre installation
1 I 1 I




Prise TV

140
PRISE TV CELIANE, MOSAIC

Arrivée télédistributeur
(coax)

9

Cable
coaxial

™ 'utilisation d'un amplificateur peut-&tre nécessaire quand il y a plusieurs TV
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Prise TV-FM-SAT

141
PRISE TV-FM-SAT CELIANE, MOSAIC

Arrivée télédistributeur
(coax)

Coupleur
hertzien-satellite

Cable
coaxial

Répartiteur TV
(existe en 2 et 4 sorties)




Tuner radio et haut-parleur

142
TUNER RADIO ET HAUT-PARLEUR CELIANE

T o
= £
N £
L fed 2
Alimentation 1
230V~ [ 15V= v s = Se[p°
réf. 047 96 i = o
au tableau M@ﬂ wf I
électrique ARnAEE. oo
o H o = = Ol o

Fonctions principales
du Tuner radio

Recherch " @i;’\—\ Mémorisation des stations
echerche manuelle —(? ‘ N .

ou automatique des stations ( K CLD(Q\”T’ ON / OFF (avec arrét automatique)
Mode radio FM ou auxiliaire — |\ @>> Réglage du volume
Raccordement d'une source —\@\/

auxilaire (ex. baladeur, platine...)

%
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Carillon et interphone

143
CARILLON CELIANE

100m max. / 1,5mm?

=

=
||

1,5 mm?2

O

u

INTERPHONE CELIANE

Alimentation

K

Poste exterieur

o 0o

S +5 | sna

 ——)
d d]e L

Gache électrique
en option 12 V—; 250 mA; 30




Interrupteur deux directions
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INTERRUPTEUR DEUX DIRECTIONS OTEO

1 point de commande

+
N
L

=&

Raccordement de
la lampe sur les
appareils a voyant

2 points de commande

e R e e ]
N—E
N

Raccordement

de la lampe sur
les appareils a
voyant
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< Terre (vert et jaune)

N Neutre (bleu)

L Phase (rouge)

Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

Poussoir

145
POUSSOIR OTEO

= Télérupteur au tableau

< o~
I i I =] e e »
€
‘ f»

I—b
1
|
1
1
_~__ Télérupteur unipolaire |
|_ - réf, 040 15
|. :
'_]I 'HI
L

Télérupteur pour boite de dérivation

1,5 mm-2

Télérupteur
réf. 49119 A




Interrupteur variateur
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VARIATEUR A BOUTON ROTATIF OTEO
i e L i e -
N E
_ :
/
a
Utilisations @ @ @ +
possibles @
Lampes a incandescence | Lampes a halogene 230 V 3 trg:l:fgﬁseﬁ:;:):::tfque
Pulssames maxi 300 W 300 W 300 VA
mini 4LO0W 4LO0W

40 VA



[1legrand

Interrupteur minuteur

147

INTERRUPTEUR MINUTEUR OTEO A VOYANT

-== % Terre (vert et jaune)

— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

— Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)
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Appareils en apparent
Prises de courant avec terre

148

"/ PRISE DE COURANT OTEO
Prise simple
| - e e P i >
'4- TLE ! _
o~ : »
1
1
0 0
o
o
(@] (@]
Prises doubles
T]==[F]========w === mmmm———— >
£ | >
L & 1 »
| =
0) s ©) 0
o o
olz i 2N
([@n) )\ Iy Byl @ Ips,l 7 (=)
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Commande de volets roulants

COMMANDE INDIVIDUELLE DE VOLET ROULANT OTEO

1
1
1,5 mm?2
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
'l
1
1
1
1
1
1
1
vVvYyY

Attention :
ne pas Gter
cette
connexion

-= T Terre (vert et jaune)

N Neutre (bleu)

L Phase (rouge)

Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

149



Prises TV et TV-FM-SAT

150
PRISE TV SAILLIE

@

Arrivée télédistributeur

Cable
coaxial

[

Répartiteur TV
< (existe en 2 et 4 sorties)
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151
PRISE TV-FM-SAT SAILLIE

(2]
® @
Arrivée télédistributeur
()

Coupleur
¢ hertzien
J satellite

Cable
coaxial

Répartiteur TV
=5 (existe en 2 et 4 sorties)
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JE ME GUIDE AVEC LES SCHEMAS DE CABLAGE

Appareils etanches
Interrupteur ou deux directions

[ INTERRUPTEUR OU DEUX DIRECTIONS PLEXO

1 point de commande

g B
N

1,5 mm

2 points de commande




L1legrand

=== = Terre (vert et jaune)
—— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

—— Phase commandée (violet)
—— Phase navette (orange)
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DOUBLE INTERRUPTEUR OU DEUX DIRECTIONS PLEXO

1 point de commande

+
I
L

2 points de commande




JE ME GUIDE AVEC LES SCHEMAS DE CABLAGE

Appareils etanches
Interrupteur a voyant

154
I INTERRUPTEUR A VOYANT

1 point de commande

2 points de commande

[ LUMINEUX

Le schéma de cablage

en 2 points de commande
est identique a
Uinterrupteur ou deux
directions
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== = Terre [vert et jaune)

N Neutre (bleu)

L Phase (rouge)

Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

Poussoir

155
POUSSOIR PLEXO

Télérupteur F/ Z
unipolaire %
réf. 040 15
dans le
tableau




JE ME GUIDE AVEC LES SCHEMAS DE CABLAGE

Appareils etanches
Prise de courant avec terre

156
[ PRISE DE COURANT PLEXO

[ DOUBLES PRISES DE COURANT PLEXO
avec 2 prises simples

4 === —————
N € !
Ll

I|_| |
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== = Terre [vert et jaune)

N Neutre (bleu)

L Phase (rouge)

Phase commandée (violet)
Phase navette (orange)

157
[ INTERRUPTEUR OU VA-ET-VIENT ET PRISE DE COURANT PLEXO
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Interrupteur minuteur

INTERRUPTEUR MINUTEUR PLEXO A VOYANT

Utilisations possibles:

800 W Lampes incandescence et halogéne 230 V
2300 W
400 VA



Inter automatique

INTERRUPTEUR AUTOMATIQUE PLEXO

— T
T —— = |-
L

Zone de détection

=t

8

[1legrand

=== = Terre (vert et jaune)

—— N Neutre (bleu)

—— L Phase (rouge)

—— Phase commandée [violet)
Phase navette (orange)

2,5

j:ﬂ] )130°

300 Watts
max.

Seuil de luminosité

Temporisation

159



